See the notice on TED website

585937-2026 - Sutaz

Nemecko — Vykopové zemné prace a presun zemin — Gewasserwiederherstellung Ahr BNA230
Walporzheim: BA04 Abtransport und Verwertung von Bodenaushub

OJ S 163/2026 25/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
E-mail: info@kreis-ahrweiler.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Gewasserwiederherstellung Ahr BNA230 Walporzheim: BAO4 Abtransport und
Verwertung von Bodenaushub
Opis: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Stadtgebiet Bad
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie
Okologisch aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt BNA230 der
Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefuhrt werden.
Leistungsbestandteil der Ausschreibung sind die nachfolgenden Inhalte: - Beprobung und
Analytik der auf dem zentralen Bodenlager verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport
der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle - Dokumentation der Verwertung / Entsorgung
Identifikator postupu: edcf02d6-845¢-4882-9508-955df6ad1b1a
Interny identifikator: BNA230_BAO4
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45112000 Vykopové zemné prace a presun zemin
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 14212400 Péda, 14212420 Zakladova pbéda, 43200000 Stroje
na terénne Upravy a hibenie a stvisiace &asti, 90732200 Sluzby na odstrafiovanie znegistenej
pddy, 71351500 Pozemny prieskum, 45111250 Prieskumné zemné prace, 90522000 Sluzby
suvisiace s kontaminovanou pédou

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Walporzheim
Mesto: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
PSC: 53474
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Krajina: Nemecko
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2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu - Offenes Verfahren nach §3 VOB/A-EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylucenie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Neben
rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und
nach § 19 Mindestlohngesetz
Korupcia: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Podvod: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Ugast v zlogineckej organizacii: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Teroristické trestné €iny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Neben rein
nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden
gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Neben rein
nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Zavazné odborné pochybenie: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Neben rein nationalen
Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Neben rein nationalen
Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
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PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

Porusenie povinnosti platit dane: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Pozastavené podnikatelské €innosti: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Platobna neschopnost: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Aktiva spravované likvidatorom: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Abtransport und Verwertung von Bodenaushub
Opis: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Stadtgebiet Bad
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie
Okologisch aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt BNA230 der
Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefuhrt werden.
Leistungsbestandteil der Ausschreibung sind die nachfolgenden Inhalte: - Beprobung und
Analytik der auf dem zentralen Bodenlager verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport
der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle - Dokumentation der Verwertung / Entsorgung
Interny identifikator: LOT-0001 E38149536

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45112000 Vykopové zemné prace a presun zemin
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 14212400 Péda, 45112200 Odstranenie pody, 43200000 Stroje
na terénne Upravy a hibenie a suvisiace &asti, 14212420 Zakladova poda, 45112210
Odstranenie pédneho zvrsku, 14212410 Vrchna vrstva pédy (ornica)

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Walporzheim
Mesto: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
PSC: 53474
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 20/11/2026
Datum konca trvania: 15/12/2028

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
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Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplrujuce informacie: gem. Formblatt Eigenerklarung - VHB 124 oder Praqualifikation

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
Pristup zamerany na znizovanie environmentalnych vplyvov: Udrzatelné vyuzivanie a ochrana
vodnych a morskych zdrojov

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Specificky roény obrat
Popis vyberového kritéria: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: Angaben gemal} Formblatt VHB233 / 235, soweit zutreffend

Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Angaben gemaly Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Angaben gemaly Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Angaben gemaly Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung
oder Praqualifikation

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Vergabe nach Preis

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyZiadanie doplnujucich informacii: 16/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E38149536

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E38149536
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Opis finan¢nej zabezpeky: Burgschaften flr Vertragserfullung und Mangelanspriche
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Lehota na prijimanie ponuk: 21/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 39 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Nachforderung von Unterlagen gemaf § 16a VOB/A-EU
Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 21/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informacie o lehotach na preskumanie: Auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) zu Antragen fur Nachprifungsverfahren wird hingewiesen:
§ 160 GWB - Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpriafungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit... 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Kreisverwaltung Ahrweiler -
Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
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Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer
Rheinland-Pfalz

Organizacia prijimajuca Ziadosti o ucast: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organizacia spracuvajuca ponuky: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

585937-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination

Registracné Cislo: Berichtseinheit-ID 00002793

Postova adresa: Wilhelmstralle 24-30

Mesto: Bad Neuenahr-Ahrweiler

PSC: 53474

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ahrweiler (DEB12)

Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: info@kreis-ahrweiler.de

E-mail: info@kreis-ahrweiler.de

Telefon: 004926419750

Internetova adresa: http://www.kreis-ahrweiler.de

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

ORG-0002

Uradny nazov: Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Registracné Cislo: USt-ID: DE355604198

Postova adresa: Stiftsstr. 9

Mesto: Mainz

PSC: 55116

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de

Telefon: +49 6131 16-2234

Internetova adresa: https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania
Sprostredkovatel'ska organizacia

ORG-0003

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)
Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
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PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 2f70a0dd-c5f4-4134-952d-792ca2c0d5e3 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 21/08/2026 18:41:29 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 585937-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 163/2026

Datum uverejnenia: 25/08/2026
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